Ergdnzung der Programmvereinbarung

(6ffentlich-rechtlicher Vertrag)

gemaiss Artikel 20a SuG!

zwischen der

Schweizerischen Eidgenossenschaft
vertreten durch das

Bundesamt fiir Umwelt (BAFU)

und dem Kanton

Appenzell Innerrhoden

betreffend die Programmziele im Bereich
" Larm- und Schallschutz
2016 - 2022

* Bundesgesetz vom 5. Oktober 1930 iiber Finanzhilfen und Abgeitungen {Subventionsgesetz, SuG; SR 616.%).



Prograrmvereinbarund Larm- und Schalischutz 2016 — 2018, Ergdnzung 2018 - 2022 . - -2-

l. Die Programmvereinbarung vom 19. Januar 2016 wird folgendermassen erganzt {die
Erganzungen sind nachfolgend kursiv und fett geschrieben):

1 Priambel

im Bestreben, die Ziele des Umwelischutzgesetzes im Bereich Larm- und Schallschutz geme_insam und
auf eine effektive sowie effiziente Weise zu erreichen, schliessen die Parteien die votliegende Programm-
vereinbarung ab.

Hintergriinde der Vereinbarung (PEanungsgrundiagen).

V

.Eingaben des Kantons im Rahmen dieses Programms beantragter Bundesbettrage vom:
31. Marz 2015; CHF 292000
12. April 2018: CHF 606'000

v Vv

TV

Erhebungsformular Art. 20 fiir 2017 mit Bedarfsherechnung PV 2016 bis 2022

4 Ve'reinbarunqsdauer

Diese Programmvereinbarung gilt ab 1. Januar 2016 bis 31. Dezember 2022.

5 Programmziele und Grundlagen der Finanzierung

5.1 Programmzzei
Diese Vereinbarung hat folgende strateglsche F’rogrammz:ele zum Gegenstand

> PZ 1. Verminderung der Larmbelastungen und der Anzahl der belasteten Personen aus dem Stras-
senverkehrstarm.

5.2 Grundlagen der Finanzierung _
Gemeinsame Finanzierung des Programms: Die Finanzierung des Programms wird von Bund und dem
Kanton Appenzell Innerrhoden gemeinsam sichergestelit.

6 Vereinbarunasgegenstand
6.1 Leistungen des Kantons
iD :Programmziel | Leistungsindikator Leistung des Kantons i Leistung des Kantons nach
7 ‘ _ Ergidnzung 2018
08-1 | Larmschutz LI 1.1. Anzahl der ge- 18 16

schifzten Personen

-| (Belastung unter IGW
gesenkt)

Der Kanton verpflichtet sich, die Vereinbarungsziele kostenglnstig, zeit- und zweckgerecht sowie mit
einer zweckmassigen Fachorganisation zu erfullen und die entsprechenden Leistungen nachhaltig zu
sichern. Er tragt dabei dem Ubrigen Bundesrecht, insbesondere in den ihm zum Vollzug Gbertragenen
Bereichen wie dem Umwelt-, Natur- und Heimatschutzrecht sowie dem Raumplanungs- und Landwirt-
schaftsrecht, gebthrend Rechnung.

Da die Erfullung der vorliegenden Programmvereinbarung durch den Kanton die Erflillung einer Bundes-
aufgabe nach Art. 2 NHG darstelit, sind zusétzlich auch die Bestimmungen des 1. Abschnitts des Natur-
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und Heimatschutzgesetzes sowie des 1. Abschnitts der Natur- und Heimatschutzverordnung anwendbar.
Dabei ist das Merkblatt A1 im Anhang zu Kapitel 5 des Handbuchs Programmvereinbarungen "zu
beachten.

6.2 Beitrag des Bundes
Zwecks Erreichung der in Ziffer 5.1 genannten Programmziele, verpflichtet sich der Bund, fur die in Zif-
fer 6.1 definierten Leistungen bzw. Massnhahmen folgenden globalen Beitrag zu leisten: 360°000 CHF

ID | Programmziel | Leistungsindikatoren Urspriingtich Bundesbeitrag

vereinbarter ' nach Erganzung
Bundesbeitrag 2018
2016-2018
08-1 i Larmschutz LI 1.1 | Anzahl der geschitzten 300'000 CHF 360°000 CHF
Personen (Belastung unter
IGW gesenkt)
116 ‘
Bundesbeitrag gesamtes Prbgramm 300°000 CHF 360°000 CHF

Die weitere Finanzierung des Programmes ist Sache des Kantons.

7 Zahlungsmodalifdten

7.1 Finanzplanunhg :
" Die Bundesbeitrage werden voraussichtlich wie folgt in den Programmjahren zahlungswirksam:

1. Jahr (2016): 100'000 CHF
2. Jahr (2017); : 100'000 CHF
3. Jahr (2018): ' 100'000 CHF
4. Jahr (2019): ' 15000 CHF
| 5. Jahr (2020): e © 15000 CHF
6. Jahr (2021): .  15°000 CHF
7. Jahr (2022): _ 15000 CHF

7.2 Auszahlungsmodalitdten

Der Bund zahlt dem Kanton die vereinbarten Bundesbeitrdge im Rahmen der bewilligten Kredite
jéhrlich im Juni/Juli aus. Die Auszahlung wird in jedem Fall an den termingerechten Eingang und
die Vollstidndigheit der Jahresberichte geknlipft.

Die Tranchenzahlungen werden grundsatzlich unabhangig vom Grad der Zielerreichung vorgenommen.
Eine Ausnahme ist die Klirzung oder die Einstellung der Zahlungen bei erheblichen Leistungsstérungen.

7.3 Auszahlungsverbehalt und Zahiunqéverzuq
Die Auszahiung der Beitrage seitens des Bundes gemass Ziffer 7.1 erfolgt unter dem Vorbehalt der Ge-
nehmigung der jeweiligen Voranschlagskredite durch den Grossen Rat.

Die Finanzierung durch den Kanton erfolgt unter dem Vorbehalt der Genehmngung der entsprechenden
Verpflichtungs- bzw. Voranschlagskredite durch die Standeskommission.
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9 Erfillung der Programmvereinbarung

9.1 Erfiillung

Die Programmvereinbarung gilt als erfullt, wenn die Leistungs- und Qualittsziele (resp. die Wirkungs-
ziele) gemass Ziffer 5.1 und 6.1 am Ende der Vereinbarungsdauer vollstandig erreicht und die Beitrage
gemass Ziffer 6.2 und 7 ausbezahit sind. ' :

9.2 Nachbesserung
Entfaflt

9.3 Rickzahlunhg .
" Sind die Ziele der Programmvereinbarung auch unter Beriicksichtigung der Ziffern 9.2 und 10

nicht vollstindig erfiillt, so hat der Kanton lediglich Anspruch auf Bundesbeitrédge, die
proportional zur erreichten Leistung sind. Bundesbeitrdge, die iiber den tatséchlichen Anspruch
hinausgehen, kénnen vom Bund zuriickgefordert werden. :

10 Anpassungsmodalititen

10.1___Anderungen der Rahmenbedingungen

Andern sich wahrend der Vereinbarungsdauer die Rahmenbedingungen in einem Ausmass, das die Er-
fuliung der Vereinbarung Uber Gebuhr erschwert oder erleichtert, definieren die Parteien.den Vereinba-
rungsgegenstand gemeinsam nheu oder l6sen die Programmvereinbarung vorzeitig auf. Dies gilt insbe-
sondere, wenn veranderte finanzpolitische Rahmenbedingungen ein Spar- oder Entlastungsprogramm
oder Sanierungsmassnahmen zur Folge haben, deren Umfang 2 % der Gesamtausgaben des Bundes
oder des Kantons tibersteigen. In diesem Fall kann jede Partei verlangen, dass die Programmvereinba-
rung neu ausgehandelt wird. Die Vereinbarungspartner legen dabei namentlich fest, auf welche Leistun-
gen zu verzichten oder in welchen Bereichen der Leistungsstandard zu reduzieren ist. '

Die Parteien verpflichten sich zur gegenseitigen Information bei Anderungen der Rahmenbedingungen.

10.2 _ Anfrag
Um Vereinbarungsrevisionen gemass Ziff. 10.1 auszul6sen, ist dem Vereinbarungspartner schriftfich An-

trag zu stellen unter explizitem Nachweis der Griinde. Die Antrage auf Anpassung einer Programmver-
einbarung werden im BAFU an zwei Terminen im Jahr gesammelf behandelt: Ende Marz und Ende Ok-
tober. :

10.3  Alternativerfiillung
Entfilit.

14 inkrafttreten der Programmvereinbarung

Die durch beide Parteien rechtsgliitiy unterzeichnete Programmvereinbarung tritt (riickwirkend)
per 1. April 2018 in Kraft.

15 Anhinge

Die Anhange stellen integrierende Besfandteile der Programmvereinbarung dar. -

Ii. Der Rest der Programmvereinbarung vom 12. Januar 2016 bleibt unveréndert.
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Schweizerische Eidgenossenschaft

Kanton Appenzell Innerrhoden

Bundesamt fir Umwelt (BAFU)

Die stellverfretende Direktorin

Christine Hofmann

Wsssenschaﬁllcher Mitarbeiter

A

S:mon Steiner

Beilagen: -
Verteiler; Bund (1), Kanton (1)

Namens Landam{nann und
Standeskommission

Der regierende Landammann

G5/, P cramasy

Roland Inauen

Der %atssghreiber

Markus Dorig






